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| . | NTRODUCCI ON
A.  Mandat os
1. El Protocolo de Kyoto ' dispone | a creacién de tres nuevos necani snos de

cooperaci 6n para | a aplicaci 6n que |las Partes del anexo | podran utilizar
cono suplenento de | as medi das naci onal es que adopten para cunplir |os
conprom sos contraidos en virtud del articulo 3 2 de limtar y reducir sus
enmi siones. El articulo 6, sobre aplicacién conjunta 3 establece |la

posi bilidad de efectuar transferencias entre las Partes del anexo | en tanto
que el articulo 17, relativo al comercio internacional de |os derechos de
eni si 6n 4 establece | a posibilidad de una cooperaci én en este sentido entre
| as Partes cuyos conproni sos cuantificados se consignan en el anexo B de
Protocolo. El articulo 12, sobre el necanisnp para un desarrollo |inpio,
anplia el anbito de | a cooperacion a las Partes no incluidas en el anexo |
contri buyendo de ese nobdo a su desarrollo sostenible y al objetivo ultino de
la Convenci én. Por la via del mecanisnpo para un desarrollo linmpio, |as
Partes que son paises en desarrollo particul arnmente vul nerabl es deberian
reci bir tanbi én asistencia para hacer frente a | os costos de | a adaptaci 6n a
| os efectos adversos del canbio climatico ®>. En la presente nota | a expresion
cooperaci 6n para |la aplicaci6n se utiliza conb un denom nador comin para | os
tres nuevos necani snos establ ecidos en virtud del Protocol o de Kyoto, asf
cono para |as actividades conjuntas que se han enprendi do en | a etapa
experinmental desde 1995 confornme al nandato contenido en | a decisioéon 5/CP. 1
(FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1) .

2. Las di sposiciones del Protocolo relativas a esos tres mecani snos tienen
un nivel de detalle diferente en | o que respecta al contenido y a |l os
procedi mi entos para | a adopci 6n de deci si ones sobre aplicaci én

El articulo 6, sobre aplicaci6n conjunta, y el articulo 12, sobre e

mecani sno para un desarrollo Iinpio, establecen | os nmarcos cuyo conteni do
detal | ado deber& decidir la Conferencia de |as Partes en |a Convenci 6n en
calidad de reuni6n de las Partes (CP/RP) en su prinmer periodo de sesiones
(CP/IRP 1) o en al guna oportunidad posterior. El articulo 17 es una cl ausul a
general de habilitaci6n que faculta a la Conferencia de las Partes en |la
Convenci 6n (el subrayado se ha agregado) (CP) para establecer |as

di sposi ci ones que regiréan el conercio internacional de |os derechos de
em si 6n, aun cuando es de suponer que esas disposiciones seran confirnmadas
por | a CP/ RP.

3. Al aprobar el Protocolo de Kyoto en su tercer periodo de sesiones |la
Conferencia de las Partes (CP 3) puso en marcha | os trabaj os preparatorios
para un "pronto com enzo" de la |l abor de la CP/RP 1 (decisio6n 1/CP. 3,

parr. 6). Algunos de esos trabajos son | 0os necesarios para hacer efectivos

| os tres nuevos necani snos de cooperaci 6n. Se ha facultado a |la CP para que,
con el apoyo del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol 6gi co
(OASCT) y el Organo Subsidiario de Ejecuci én (OSE), prepare proyectos de
deci si 6n sobre estos mecani snbs para su aprobaci 6n por la CP/RP 1 0, en e
caso del conercio de | os derechos de em si6n, para que decida por si mism

La asignaci 6n de | os trabajos que deben ejecutarse en virtud de este mandato
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debera hacerse con arreglo a una propuesta conjunta que presenten |os
Presidentes del OSACT y el OSE al octavo periodo de sesiones de esos Organos
subsi di ari os (FCCC/ SB/ 1998/1).

4, En la misma decision, la CP 3 identificd tanbi én al gunas tareas

rel aci onadas con |l os tres necani snos que deberia Il evar a cabo la CP 4, sobre
| a base de | os trabajos preparatorios hechos por el OSACT y el OSE, y por la
secretaria con la orientaci é6n del Presidente (decision 1/CP 3, apartados b),
c) y e) del parrafo 5).

5. Estas dos decisiones de la CP 3, que se relacionan entre si, constituyen
| os mandatos para que en su octavo periodo de sesiones el OSACT y el CSE

adel anten | os trabajos para | a puesta en marcha de | os tres mecani snos de
cooperaci 6n para |a aplicaci 6n establ eci dos en el Protocol o de Kyoto.

B. Alcance de |la nota

6. La presente nota de la secretaria tiene por objeto centrar el debate en
al gunas cuestiones fundamental es relativas a |la estructuracion y el

funci onam ento de | os tres nuevos mecani snbs. En particular, |os nmandatos y
| as cuestiones relativas a cada nmecani sno asi conp al gunas cuesti ones conunes
a los tres necani snos. En |la presente nota se exam na cada mecani snmo en
forma separada, habida cuenta de sus diferentes origenes, enfoques,

partici pantes y posibles aplicaciones. Sin enbargo, se hace referencia a |as
anal ogias entre | os mecani snps, en particular cuando se trata de la

coordi naci 6n de | os trabaj os sobre cuestiones netodol 4gi cas e institucionales
y la col aboraci 6n interinstitucional. En su parte final, |la nota sugiere |os
el enentos de un programa de trabajo hasta la CP 4 y, en al guna nedi da, con
posterioridad a ese periodo. La nota se basa en |as opiniones presentadas
por las Partes (FCCC/ SB/ 1998/ M sc.1), contiene las reflexiones de |la
secretaria y refleja las consultas con otras organi zaci ones que |l evan a cabo
o han programado activi dades que podrian contribuir a la estructura o a

funci onam ento de | os necani snos.

7. Conp una aportaci én mas a | os debates, |l a secretaria pondra a di sposici6n
de las Partes la informaci 6n sobre | as actividades de ciertas organi zaci ones

i ntergubernanmental es y no gubernanentales en |l a esfera de | a cooperaci 6n para
I a aplicacion (FCCC SB/ 1998/ M sc.2) y presentard un informe oral sobre |as
consultas interinstitucionales destinadas a facilitar el intercanbio de
opi ni ones sobre | os conceptos y |os programas de trabajo. Esta infornacidn
ademds de proporcionar a |las Partes un panoranma general de |as actividades
pertinentes, deberia ser |a base para que |os 6rganos subsidiarios soliciten
aportaci ones externas a su |l abor sobre | os tres mecani snos.

C. Posibles nedidas que podrian adoptar el Organo Subsidiario
de Ejecucioéon y el Organo Subsidiario de Asesoraniento
Cientifico y Tecnol 6gico

8. Ademas de expresar su opini 6n sobre |las cuestiones y preguntas antes
sefial adas, el OSACT y el OSE podrian proporcionar orientaci én sobre |a
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organi zaci 6n y secuencia de |los trabajos relativos a |os tres mecani snbs o en
| a esfera de | as actividades conjuntas, teniendo en cuenta |o sefal ado en e
capitulo V infra

9.

10.

I'1. CUESTI ONES RELATI VAS A LOS MANDATOS

En relaci 6n con | os mandatos a que se refiere la seccidn |.A supra se
requi ere una confirmaci é6n de | as siguientes tres hipétesis de trabajo:

a)

b)

c)

Si bien |l os apartados b) y c¢) del parrafo 5 de | a decision 1/CP.3
est abl ecen un mandato anplio para |l a estructuraci 6n de |os

mecani snos rel ativos al conercio internacional de | os derechos de
em sion y la aplicacion conjunta ("determ naci én de | os principi os,
nodal i dades, normas y directrices pertinentes" y "elaboraci 6n de
directrices", respectivanente), el mandato expreso contenido en e
apartado e) del parrafo 5 se linita a |las consecuenci as de

parrafo 10 del articulo sobre el nmecani sno para un desarrollo linpio
(las disposiciones para la utilizacion de |as reducciones
certificadas de eni siones que se obtengan en el periodo conprendi do
entre el afio 2000 y el afio 2007 durante el priner periodo de
conpromi so). No obstante, se supone que |as Partes consideraran
prudente hacer |a proyeccién de |l a estructura conpleta del mecani snp
para un desarrollo |inpio de nbdo que sus procedi m entos operativos
sean claros en el afio 2000, esto es, cuando se celebre la CP 5

en 1999.

Aunque el Protocolo de Kyoto no hace referencia alguna a |as

activi dades conjuntas enprendidas en | a etapa experinmental
(decision 5/ CP. 1), se supone que |la |abor técnica Il evada a cabo en
virtud de este nandato serviréa de base, segun proceda, para la
estructuraci 6n de | os dos necani snbs basados en proyectos, la
aplicaci6n conjunta y el necanisno para un desarrollo linmpio. Esto
guarda rel aci 6n principal nente con |as cuestiones de netodol ogi a,
comp | a determ naci 6n de bases de referencia, |as funciones de
vigilancia y presentaci 6n de infornmes, pero tanbi én con |a creacidn
de capaci dad en | os paises de acogida y de inversion

No obstante las diferencias en |as disposiciones para |a adopci 6n de
deci si ones oficiales sobre |os tres necani snos, se supone que | as
Partes en |la Convenci 6n trataran de lograr un consenso en | o que
respecta a la estructuracién y el funcionam ento de cada mecani sno y
el consenso que se logre antes de la entrada en vigor del Protocolo
de Kyoto serda notificado por las Partes en el Protocolo en

la CP/RP 1.

Estas tres hipo6tesis repercuten en el programa de trabajo para |la
estructuraci é6n de los tres necanisnpbs. La ultina guarda relaci 6n tanbi én con
I a confianza que tengan gobi ernos, organi zaciones y enpresas en |la utilidad
de su participaci é6n en | a adopci 6n de nmedi das prontas para hacer efectivos
es0s necani snos.
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11. Ademéds de los articul os basicos que tratan de | a cooperaci 6n para |l a

apl i caci 6n, tanbi én son pertinentes otros articulos del Protocolo aun cuando
no guarden rel acion directa con los tres nuevos necani snos. Todo mandato
actual o futuro relacionado con estos articulos influird en el anbito y e
ritmo de | os trabajos sobre | a cooperaci 6n para |la aplicacion. Entre otros,
cabe mencionar el articulo 18 (incunplinmento), el articulo 4 (cunplimento
conjunto de | os conpromisos) y los articulos 5, 7y 8 (en el contexto de |la
aplicaci 6n conjunta, segin se define en el articulo 6) asi conp |os
articulos 21, 24 y 25 (sobre la entrada en vigor del Protocolo). Una de |as
cuesti ones de netodol ogia que deberéa exam narse en el contexto de |as

activi dades basadas en proyectos es |la cuestion de |os sum deros (parrafo 3 y
parrafo 4 del articulo 3). Las Partes podran exam nar |as bases para la

si ncroni zaci 6n de |l os trabajos en el contexto de | os diversos nandatos.

[11. CUESTI ONES RELATI VAS A LCS DI STI NTOS MECANI SMOS

12. La aplicacion conjunta y el conercio internacional de |os derechos de
em sio6n dan a las Partes del anexo | la posibilidad de efectuar entre ellas
la transferencia o adquisici én de uni dades de reducci 6n de enisiones, 0

cual qui er fraccion de una cantidad atribuida, y de deducir o sunmar esas

uni dades a su cantidad atribui da de emn siones de gases de efecto invernadero
(CGEl). Anbos nmecani snps establ ecen el requisito de que tal es adqui siciones
deberan ser suplenentarias a |as nedi das naci onal es.

13. Conforne al necani snp para un desarrollo Iinpio, cualquier Parte de
anexo | que invierta en un proyecto de desarrollo sostenible de una Parte no
incluida en el anexo | podréa sumar |as reducciones certificadas de |as

em siones a su cantidad atribuida. Asi, podra utilizarlas para contribuir a
cunplimento de una parte de sus conpronisos cuantificados de limtacion y
reducci 6n de | as enisiones contraidos en virtud del articulo 3. Ora de |las
funci ones del necanisno para un desarrollo linpio sera la de ayudar a | as
Partes que son paises en desarrollo particul arnmente vul nerabl es a hacer
frente a los costos de |a adaptaci6n a | os efectos adversos del canbio
climtico.

14. Sin perjuicio de reconocer la constitucidn y el objetivo especifico de
necani smo para un desarrollo linpio, es Gtil que los trabajos practicos sobre
la aplicacio6n conjunta y el necanisnp para un desarrollo |linpio se organicen
de manera que reflejen el hecho de que anbos son necani snbs basados en
proyectos, que presentan anal ogias, en particular en o que respecta a | as
cuestiones de netodol ogia (conp | as bases de referencia para proyectos) asi
compb a | as necesidades en materia institucional y de creaci 6n de capaci dad.
Sin enbargo, existen diferencias en | o que respecta a |las fechas de

i niciacion, el caréacter especifico y el tipo de actividades de proyectos, |os
procedi mi entos de certificacion y su expresa relacion con el financiamento
de | as nedi das de adaptaci 6n. Se deberd exanminar la indole y |las
consecuenci as de estas diferencias.

15. El conercio internacional de | os derechos de em si6n es un mecani sno
rel aci onado con los inventarios. Sus necesidades en materia de netodol ogi as
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son nuy distintas de las de | os otros dos necani snbs y guardan rel aci é6n con
| as que se requieren para |a eval uaci 6n del cunpliniento por |as Partes de
anexo | de sus conprom sos (contabilidad, vigilancia y verificacién).

16. En este capitulo se exam nan |as cuestiones relativas a |la estructuracion
de cada uno de los tres nuevos necani snps establ eci dos en virtud de

Protocolo y se sefial an | as esferas de interés para mas de un mecani sno.

Se invita a las Partes a que opinen sobre | as cuestiones que se presentan a
continuaci 6n. El examen se hara en el orden siguiente: en primer térmno

| os mecani snos basados en proyectos (aplicaci 6n conjunta y mecani sno para un
desarrollo linpio) y en segundo térmno el mecani sno rel aci onado con | os

i nventarios (conercio internacional de |os derechos de enisidn).

A.  Mecani snos basados en proyectos (aplicacién conjunta
y nmecani sno para un desarrollo |inpio)

1. Cuestiones de caracter genera

17. Para el examen de | os dos necani snos basados en proyectos | a secretaria
ha partido de |las siguientes hipotesis, respecto de las cuales solicita
opi ni ones:

a) Los proyectos que se ejecuten en el marco de |l a aplicaci6n conjunta
y del necanisno para un desarrollo linpio estaran sujetos a la
aprobaci 6n de cada Parte participante; en el caso del mecani snp para
un desarrollo |linpio, esa aprobaci 6n debera abarcar |a ayuda que
pueda aportar el proyecto a las Partes no incluidas en el anexo |
para el |logro de un desarroll o sostenible.

b) La aplicaci 6n conjunta y el necanismo para un desarrollo |inmpio se
supone que seran financiados principal nente por inversioén privada
nueva, atraida por |as perspectivas de acceso a | as reducci ones de
em siones "en el extranjero" ("unidades de reducci 6n de |as
em siones” y "reducciones certificadas de | as em siones”
respecti vanente) a un costo mas bajo que el de | as reducci ones que
pueden | ograrse en el pais. Por conducto de estos mecani snps se
podria tambi én nmovilizar |a financiaci6n publica, segun proceda.

(Esto supone que entre | as di sposiciones naci onal es que adopten
| as Partes del anexo | para cunplir |os conprom sos contraidos en
virtud del articulo 3 figurarian incentivos a las enpresas, o0 a |los
sectores, para que busquen | a reducci 6n de | as em siones al costo
mas baj o posible. Se supone tanbi én que se autorizaria a participar
en estos necani snps tanto a | as entidades privadas conp a |as
publicas.)

c) La financiacion publica, incluida la de las instituciones
i nternaci onal es y regional es dotadas de fondos publicos, se
requerird para facilitar la corriente de fondos privados por
conducto de | os necani snbs. Esta funci 6n podria cunplirse de
di ferentes maneras y por conducto de diversas vias.
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(Las funciones de apoyo podrian abarcar el desarrollo de
proyectos, |los servicios de internediacié6n financiera y |a gestiodn
del riesgo.)

d) La credi bilidad de anmbos necani snbos dependerd de la calidad y la
regul aridad de | a nedicion de |as reducci ones de enisiones
resultantes de | os proyectos.

(Se supone que | as Partes desearan prestar especial atencioén a
| as nmetodol ogias y | as disposiciones para esa nmedicién. Sera
i nportante asegurar la integridad de |las funciones de vigilancia,
presentaci 6n de infornes y auditoria, separandolas de |las funciones
de organi zaci 6n de la financiacion y el sumnistro de fondos.)

18. En |l o que respecta al progranma de trabajo sobre |la aplicaci6n conjunta
y el mecanisno para un desarrollo linpio, la secretaria supone que |as
Partes considerarén conveniente integrar el trabajo técnico sobre |as
cuesti ones comunes de caracter netodol égi co, procesal e institucional, asi
conb | a creaci 6n de capacidad. Conp se ha sefial ado antes, esta |abor se
basarda en | os resultados de | os trabajos técnicos ej ecutados en | a etapa
experinmental de las actividades conjuntas, segun proceda (véase tanbi én e
capitulo V infra).

19. Al gunas de | as disposiciones que figuran en el articulo 6 o en e
articulo 12, respectivanente, no figuran en el otro articulo. Las Partes ta
vez deseen expresar su opini6n acerca de estas diferencias y sus
consecuenci as, para aclarar su interpretaci 6n. Esas di sposiciones son |as
Si gui ent es:

a) Fechas de iniciacidn: en la aplicacion conjunta no existe ninguna
di sposici 6n analoga a |la del nmecani snb para un desarrollo linpio en
|l o que respecta a la utilizacion durante el priner periodo de
conprom so de | as reducciones certificadas de em siones obteni das en
el periodo conprendido entre el afio 2000 y el comi enzo del prinmer
periodo de conprom so

b) Proyect os sobre secuestro del carbono: |as disposiciones relativas
a la aplicacion conjunta se refieren a | os proyectos encam nados a
reducir las enisiones por las fuentes o incrementar |a absorcién
ant ropégena por | os sumideros de los GElI. Las disposiciones
rel ativas al necani sno para un desarrollo linmpio se refieren a |os
proyectos cuyo objeto es |la reducci 6n de |las emisiones. Al exam nar
esta cuesti on, se deberd tener en cuenta el hecho de que |la
reducci 6n de | a deforestaci 6n es un nmedio para reducir |as
em siones. (Sobre la cuestion del canbio del uso de la tierray la
silvicultura, véase el docunento FCCC/ SBSTA/ 1998/ NF. 1.)

c) Adaptaci 6n: el articulo 12 dispone que el necanisnm para un
desarroll o |inpio debera asegurar que parte de | os fondos se utilice
para ayudar a cubrir los costos de |la adaptaci 6n a | os efectos
adversos del canbio climitico. En el articulo 6, sobre aplicacion
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conjunta, no existe ninguna disposicion de esa indole (esta nism
cuesti 6n puede plantearse en el contexto del conercio internaciona
de | os derechos de em sidn).

d) Certificacion: el articulo 12 establece expresanente |a obligaciédn
de que se certifique |la reducci 6n de emnisiones resultantes de | os
proyect os ej ecutados en el marco del mecanisnb para un desarrollo
linpio. El articulo 6 nada dice respecto de la certificacion
Las Partes tal vez deseen exam nar |as nodalidades para certificar
I a reducci én de | as enisiones resultantes de proyectos de aplicaci én
conjunta (cono | a observancia de |a aplicacién de las directrices
sobre bases de referencia).

2. Apli caci 6n conjunta

20. El articulo 6 y los parrafos 10 y 11 del articulo 3 establecen e
necani smo para el cual se sugiere el nonbre abreviado de "aplicaci 6n
conjunta”. Por conducto de este necanisno, |as Partes del anexo | pueden
ej ecutar entre si proyectos encanmi nados a reducir |las em siones por |as
fuentes, o a increnentar |a absorcién por |os sum deros, y de |os que
resul ten uni dades de reducci 6n de | as emi siones que puedan ser utilizadas
para cunplir | os conprom sos contraidos en virtud del articulo 3 de nanera
supl ementaria a | as nedi das naci onal es.

21. En la decision 1/CP.3 se pide a la secretaria que com ence |a |abor
preparatoria para |a el aboracion de las directrices sefial adas en el

articulo 6 del Protocolo. El articulo 6 enuncia ya varias disposiciones y en
su parrafo 2 dispone que en su priner periodo de sesiones o tan pronto conp
sea posi bl e después de éste, la CP/RP podra establecer otras directrices, en
particular a los efectos de la verificacién y presentaci 6n de infornmes.

Los seis elenentos del articulo 6 que constituyen la guia para |a
estructuraci 6n del necani sno de |a aplicaci é6n conjunta son | os siguientes:

i) aprobaci 6n de | os proyectos por las Partes participantes; i) caracter
adicional; iii) cunplimento por |as Partes adquirentes de sus obligaci ones
di manantes de los articulos 5y 7 conp requisito para |a adquisicion de

uni dades de reducci 6n de |las enisiones; iv) caracter suplenentario con
respecto a | as nedi das nacional es de | a adquisici én de uni dades de reducci 6n
de las enmisiones; v) participaci én de personas juridicas en |la generaci 6n
transferencia o adqui sici 6n de uni dades de reducci 6n de | as em siones con
sujecién a la autorizaci6n de |a Parte del anexo | que sea responsabl e de
esas operaciones; y vi) acreditacién de la limtacion de |la reducci 6n de

em siones nientras se resuel ve cual qui er cuesti 6n planteada en rel aci 6n con
el articulo 8.

3. Mecani snb para un desarrollo |linpio

22. El articulo 12 del Protocolo crea el necanisnb para un desarrollo |inpio,
al que se refiere tanbi én el parrafo 12 del articulo 3. Con arreglo a ese
mecani sno, una Parte del anexo | puede invertir en un proyecto de desarrollo
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sostenible de un pais no incluido en el anexo | a fin de sunmar |as
reducci ones certificadas de | as enm siones a su cantidad atri bui da de
em si ones de GEl.

23. Los parrafos 1 a 9 del articulo 12 contienen disposiciones que deberan
ser enunci adas con mas detalle por la CP/RP (en su priner periodo de sesiones
o una fecha no especificada), en tanto a que |las disposiciones del parrafo 10
del articulo 12 se remte el apartado e) del parrafo 5 de |la decisién 1/CP. 3.
Por esta decisidén se pide que la secretaria inicie |la |abor preparatoria de
manera que |la CP 4 pueda analizar |as consecuencias del parrafo 10 de
articulo 12 del Protocolo segin el cual l|as reducciones certificadas de

em si ones obtenidas en el periodo conprendido entre el afio 2000 y e

afio 2007 podran utilizarse para contribuir al cunplimento en el priner
periodo de conpronmi so. Dado que |la peticién hecha a la secretaria no
delimta el anmbito de los trabaj os necesarios para el analisis de |as
consecuenci as del parrafo 10, es prudente pensar que |as opciones que se

pl anteen con respecto a |l a estructuraci é6n del necani sno para un desarrollo
linpio deberan ser | o mas anplias posible en esta etapa tenprana.

24, bjetivos del necanisnpb: las principales funciones que deberan tenerse
en cuenta al estructurar el necanisno para un desarrollo |linpio son su

di recci 6n, sus funciones operacionales y |os procedi mientos de certificacio6n
el potencial de conercializaci én de |as reducciones certificadas de |as

em siones, |la organizaci6n de |la financiaci én para | os proyectos de
mtigacion y el sumnistro de fondos para | os proyectos de adaptaci 6n

Se debera tener presente |la diferenciacién entre Ia funci 6n del mecani sno
para un desarrollo linpio de facilitar |os proyectos de mitigacion y su
funci 6n de ayudar a financiar proyectos de adaptaci 6n, conp se sefiala en e
parrafo 8.

25. Direccion: |os 6rganos que deberan desenpefiar | as funci ones de direccio6n
del mecanisnp para un desarrollo linpio y que se sefialan en el Protocolo son
en orden jerarquico, la Conferencia de |las Partes en calidad de Reuni 6n de
las Partes (CP/RP), la Junta Ejecutiva y |las entidades operaci onal es.

Los agentes del mecanisnb para un desarrollo |inmpio pueden ser |os gobiernos
de acogida y de inversi 6n (que deben aprobar |os proyectos en | os que
participan), asi conp |las entidades privadas o publicas cuya participaci 6n
esta sujeta a la orientaci on de la Junta Ejecutiva, comb se sefiala en e
parrafo 9.

26. Con arreglo al articulo 12, la CP/RP, 6rgano directivo supreno de
necani sno para un desarrollo |inpio, debera desenpefiar | as siguientes
funci ones:

a) ejercer su autoridad general e inpartir orientaci é6n general al
nmecani sno;

b) establ ecer el anbito de | as activi dades del necani snp para un
desarrollo linpio por la via de |la disposicioén de que |as Partes de
anexo | pueden utilizar |las reducciones certificadas de |as
em siones resultantes de esas actividades de proyectos para
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contribuir al cunplimento de una parte de sus conprom sos
cuantificados de limtacién y reducci 6n de |as eni siones contraidos
en virtud del articulo 3, conforne lo determine la CP/RP

c) desi gnar | as enti dades operaci onal es encargadas de certificar la
reducci 6n de | as em siones;

d) vel ar por que una parte de |os fondos procedentes de activi dades de
proyectos certificadas se utilice para:

i) cubrir | os gastos adm nistrativos;

i) ayudar a | os paises particularmente vul nerables a hacer frente
a los costos de | a adaptaci6n;

e) el aborar -en su priner periodo de sesiones (CP/RP 1)- |as
nodal i dades y | os procedi mi entos para asegurar la transparencia, la
eficiencia y la rendici6n de cuentas por nedio de una auditoria y
verificaci 6n i ndependi entes de | as actividades de proyectos.

27. En particular la daltinma de |as funciones nenci onadas, que se asigna
especificanente a la CP/RP 1, esto es, el establecimento de | as nodal i dades
y |l os procedi m entos, serd determ nante para |la estructuraci 6n del mecani snp
en razén de los criterios y los objetivos que en ellos se sefal en

28. El mecanisno para un desarrollo linpio esta sujeto a |la supervision de la
Junta Ejecutiva. La Junta deberéa proporcionar orientaci én sobre |a

partici paci 6n de enti dades privadas o publicas. Los aspectos que deberan
consi derarse para el disefio del necani snp seran, entre otros, |as
caracteristicas de la Junta, por ejenplo, su sede institucional y métodos de
trabajo, la relacion entre la CP/RP y la Junta y cual qui er apoyo

adm ni strativo que pueda requerir.

29. Funciones operacionales y de certificacioén: 1las funciones operacionales
y las rel acionadas con la certificaci én abarcan todo el ciclo de proyectos de
| os proyectos de mitigaci 6n ejecutados en el nmarco del necani snmo para un
desarrollo linpio. Se deberéan determ nar y sefial ar | as nodal i dades u
opciones para el ejercicio de |las respectivas funci ones de | os 6rganos y
agentes del necanisnmp para un desarrollo linpio, esto es, la Junta Ejecutiva,
| as enti dades operacionales y las entidades privadas o publicas. Con este
fin, es inportante distinguir y separar claranmente |as funciones de
financiacién y de auditoria.

30. Es necesario definir con nas detalle las funciones que debera cunplir a
este respecto la Junta Ejecutiva, en particular en respuesta a | as siguientes
pregunt as:

a) ¢En qué nedida participa la Junta en el ciclo de proyectos? ¢Conp
pueden aplicarse de una nmanera operacional nente viable los criterios
del necani sno para un desarrollo |inpio, conp por ejenplo e
caracter sostenible y el caréacter adicional? ¢Cudles son |as
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consecuenci as del parrafo 6 que hace referencia a |las "actividades
de proyectos certificadas" (¢quién certifica?), esto es, cuan activo
ha de ser el papel de la Junta en la identificacion de | os proyectos
(¢qui én identifica, por qué nedios, conp por ejenplo un "bazar" de
proyectos en un sitio de la Wb?), en la decisién sobre

adm si bilidad de | os proyectos y, por ultinmo, en la certificacion

a priori de |los proyectos?

b) ¢Cuél es el procedimento y cuales son los criterios (reglas) para
identificar y vigilar a |las entidades operacional es -que debera
designar | a CP/RP- encargadas de certificar |as reducciones de |as
em siones resultantes de cada proyecto (a la luz de |las "nopdal i dades
y procedi m entos" establ ecidos por la CP/RP 1)?

c) ¢Cual es son los elementos para las "directrices para |la
partici paci 6n de |as entidades privadas o publicas" (vinculacién con
| as funci ones operacional es)?

31. Las cuestiones que deberan exami narse en relaci 6n con | as entidades
operaci onal es son | a definicion de criterios de adm si én apropi ados para su
partici paci6n, el anmbito y |l os procedi mi entos de sus funci ones de
certificacion y, todavia mas inportante, |la incorporaci6n en el sistema de
di sposi ci ones que aseguren el cunplimento de | os estandares.

32. Para definir la funciodn de |as entidades privadas o publicas (Partes de
acogida y de inversioén), se deberan exaninar |as siguientes cuestiones:

a) ¢Cual es son | os requisitos procesal es y funcional es para que esas
enti dades participen en actividades de proyectos que tengan por
resul tado reducciones certificadas de |las emnisiones y |a adquisicion
de esas reducci ones?

b) ¢,Conmo se deternmina | a propiedad -pablica o privada- de |as
reducci ones certificadas de |as em siones? ¢Pueden |os paises de
acogida o sus entidades juridicas ser propietarios y con qué
finalidad?

c) ¢cCual es la relacién entre las entidades privadas y el Estado de
pai s de acogi da del proyecto y del pais de inversién (consecuencias
en la aplicacién de politicas y programas a la luz de |as
priori dades nacional es; rendicién de cuentas)?

d) ¢.Se requi eren activi dades de creaci 6n de capacidad para facilitar |la
partici paci 6n en el nmecanisno para un desarrollo linpio de |as
enti dades publicas y privadas? De ser asi, ¢qué instituciones
pueden ||l evar a cabo esas activi dades?

33. De conformdad con el parrafo 6 del articulo 12, el mecani snmp para un
desarroll o |inpio debe ayudar a organi zar | a financiaci 6n de activi dades de
proyectos certificadas que tengan por resultado reducciones de | as emni siones
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(proyectos de mitigacién). En relacion con esta funci én, se deberan exam nar
| as sigui entes cuestiones:

a) ¢Cual es son | as consecuenci as del parrafo 6 del articulo 12, por
ejenplo, en relacién con |la inportancia de |a separaci 6n
institucional de las funciones de certificaci6n y de organi zaci 6n de
I a financiacién?

b) ¢Conmo debe hacerse efectiva la asistencia para | os proyectos de
m tigaci 6n (donaci ones, asistencia técnica, desarrollo de proyectos)
y qui én desenpefiara esta funci 6n?

c) ¢Cual es han de ser |as respectivas funciones de |la financiacion
privada y publica?

34. Ora funcion que podria desenpefiar el necani sno para un desarrollo linpio
seria | a conercializaci6n de |as reducciones certificadas de |as em siones
gue se generen de | as actividades de proyectos certificadas.

35. Ora cuestién que se plantea es la referente a |a posible propiedad de

| as reducciones certificadas de | as enisiones que corresponderia a | os paises
de acogi da de | os proyectos ejecutados en el marco del necani snmp para un
desarrollo linpio. ¢Cuéles serian |las condiciones para que un pais de
acogi da sea propietario de |las reducciones certificadas de |as em siones y
qué opciones habria para su utilizacion (incluida |a determ naci 6n del precio
por uni dad)?

36. Oro aspecto que deberéa considerarse en relaci én con el mecani sno para un
desarrollo linpio es la parte de | os fondos procedentes de | as actividades de
proyectos certificadas que debera utilizarse para cubrir |os gastos

adm nistrativos y ayudar a hacer frente a | os costos de | as medi das de
adaptaci 6n (parrafo 8 del articulo 12). A este respecto se plantean |as

Si gui entes cuesti ones:

a) ¢Cual es la relacién entre | as disposiciones del parrafo 8 de
articulo 12 relativas a la ayuda para "hacer frente a | os costos de
| a adaptaci 6n" y el parrafo 4 del articulo 4 de |Ia Convenci 6n?

b) ¢Conmo definir a las Partes que son paises en desarrollo
"particul armente vul nerables a | os efectos adversos del canbio
climatico" y determinar los criterios de adm sién para recibir
asi stencia (funci6n del |1PCC)?

c) ¢Cual es la naturaleza de | a asistencia que deberéa proporcionarse
(por ejenplo, donaciones, asistencia técnica, desarrollo de
proyectos) y qué di sposiciones institucional es deberéan adoptarse con
este fin?

d) ¢Cual es la proporci én de | os gastos adm nistrativos que debera
cubrirse?
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e) ¢Cual es son |l os "fondos procedentes de |as activi dades de proyectos
certificadas" y cual es la "parte" apropiada de esos fondos que
debera utilizarse con los fines antes sefial ados?

4. Et apa experinental de las activi dades conjuntas

37. En su decision 5/CP. 1, |la Conferencia de |las Partes adoptd | as

di sposiciones para | a etapa experinental de |as actividades conjuntas. Desde
su com enzo en 1995 son 75 | os proyectos iniciados en 17 paises de acogida y
con | a participaci 6n de cinco paises de inversion (al nes de nmarzo de 1998).
Si bien dentro de | a etapa experinental se ha podi do acurul ar una val i osa
experiencia tanto en | os paises de acogida conpb en | os de inversién -que va
del proceso de aprobaci 6n (que asegura que se atiende a |las prioridades de
desarroll o nacional y el nedio anbiente) y |as cuestiones netodol 6gi cas conp
| a deternminaci 6n de | a bases de referencia para |l a creaci 6n de capacidad y

| as actividades de investigaci 6n anejas-, no habia Il egado a plantearse |la
cuesti 6n fundanmental de |la concesi6n de créditos. Podria sacarse provecho de
todos | os aspectos conmunes a |as actividades conjuntas, |la aplicacién
conjunta y el mecanisnp para un desarrollo linpio, asi conb de |a experiencia
obtenida en | a etapa experinental de las actividades conjuntas a fin de
estructurar |as activi dades basadas en proyectos para | as que podrian
consegui rse créditos.

B. Mecanisnp rel acionado con los inventarioS: conercio
internacional de |os derechos de em sién

38. En el articulo 17 y en los parrafos 10 y 11 del articulo 3 se establece
un marco para el comercio internacional de |os derechos de em siodn entre |as
Partes del anexo |I. En el articulo 17 se estipula ademas que |la CP

determ nara | os principios, nodalidades, normas y directrices pertinentes, en
particular para la verificacion, la presentacion de informes y la rendicién
de cuentas. En el parrafo 5 de la decisién 1/CP.3 se encon enda el examen de
esta tarea a la CP 4.

39. En su forma més béasica, el conercio internacional de |os derechos de
em si 6n consistiria en el intercanbio entre las Partes facultadas para ello
de fracciones de | as cantidades atribui das, siguiendo un sistema de
"contabilidad por partida doble", tal conp se prevé en |los parrafos 10 y 11
del articulo 3. Este sistenm podria conpl enentarse con sistenmas naci onal es
de conerci o de derechos de em sion en virtud de | os cuales una Parte podria
asi gnar una fraccion de la cantidad que se |le ha atribui do a personas
juridicas sujetas a su jurisdiccién o que se hallen en su territorio, por
ejenplo a sectores industriales, directanente a enpresas privadas o0 a
corredores. Podrian ser necesarios otros tipos de disposiciones nercantiles
mas conpl ej as, regidas por el nercado, si las Partes desearan estudiar |a
posi bilidad de adoptar acuerdos que permtan a di chas personas juridicas
partici par en el comercio internacional de |os derechos de em si6n

40. Para que un sistema nacional de vigilancia y notificaci 6n sea adecuado
tendra que garantizar el cunplinmento de | as obligaciones de |las Partes en
materi a de presentaci 6n de informes en el plano internacional, de conform dad
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con los articulos 5y 7. Asimsno, para hacer posible el comercio

i nternaci onal de | os derechos de enisid6n en una fecha nmuy tenprana y con |a

i ncertidunbre en cuanto al cunplimento o incunplinmento por la Parte que
transfiere sus derechos (vendedor), tal vez sea necesari o respal dar ese
sistema nercantil con otras di sposiciones que deberan determ narse, conp |as
relativas a |l os seguros. Las Partes, pues, tendrian que fijar |os requisitos
necesari os para poder dedicarse al conercio internacional de |os derechos de
em si 6n, asi conp los criterios para determ nar qui énes estarian facultados
para ello.

41. En el periodo del prinmer conprom so y antes de éste, se tendré
conoci mi ento de diversas cuestiones que pueden afectar el anbitoy la

credi bilidad del nmecanisnp para el conercio internacional de | os derechos de
em sion. Por una parte, se hara cada vez mas manifiesto el efecto de |as
politicas y nmedi das adoptadas por |las Partes del anexo | con respecto a sus
em siones de GEl y en el afio 2005 se podran evaluar | os avances que puedan
denpstrarse. Por otra parte, podran el aborarse di sposiciones que repercuten
en | os costos del incunplimento -y, en consecuencia, de |as nedidas para

| ograr dicho cunpliniento, tales comb el comercio internacional de |os
derechos de em si 6n- para dichas Partes.

42. El articulo 17 establ ece que se deberéan determnar los "principios" de
conercio internacional de | os derechos de em sion. Dado que el Protocolo se
rige por los principios enunciados en el articulo 3 de la Convenci 6n, se
supone que cual qui er debate sobre |l os principios se basara en ese articulo,
incluidas |l as cuestiones relativas a la equidad y |a conpetitividad.

43. Una cuestiO6n deternminante es la condici én que figura en el articulo 17 de
que "toda operaci 6n de este tipo sera suplenmentaria a |as nedi das

naci onal es". ¢Conp debe interpretarse y aplicarse esta di sposici6n? (Véase
tanbi én el inciso a) del parrafo 49 infra.)

44. Ora cuestion determi nante en | a concepci 6n del conercio internacional de
| os derechos de enmisién es |la participacion. El articulo 17, aludiendo a
articulo 3, estipula que la participacion en el conercio internacional de |os
derechos de enision incluye a las Partes incluidas en el anexo |, que han
convenido en limtar sus em siones de GEl a la cantidad que se |les ha
atribuido en el anexo B a | os efectos del cunplinmento de |as obligaciones
contraidas en virtud del articulo 3. No se ha nencionado en el articulo 17 y
los parrafos 10 y 11 del articulo 3 la participaci 6n de agentes distintos de
las Partes, tales conmb enpresas privadas y entidades juridicas. Si bien |os
Est ados soberanos pueden fijar |las nornas para el comercio de |os derechos de
em si 6n naci onal es, habr4 de determinarse la relacién entre esos sistenas
naci onales y el conercio internacional de |os derechos de em si6n. Tanpoco
se incluye a las Partes que no sean |las que figuran en el anexo |

Las cuestiones que se plantean en este contexto son | as siguientes:

a) ¢Cual es serian | as nodal i dades para |la participaci 6n de |as
entidades juridicas publicas o privadas en el conercio internaciona
de | os derechos de enision, teniendo en cuenta | a necesidad de
mantener | a obligaci6n de rendir cuentas de |as Partes?
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b) ¢(ES necesaria cierta conpatibilidad entre |as normas por |as que se
rigen | os sistemas naci onal es de conercio de | os derechos de em sion
y el conercio internacional de esos derechos? De ser asi, ¢conp
podria | ograrse dicha conpatibilidad?

c) ¢Conmo podrian abordarse | as cuestiones relativas al poder de
nmercado en el caso del conercio internacional de | os derechos
de eni si 6n?

45. Tal vez las Partes deseen pronunciarse sobre la relacién entre | os planes
de trabajo para la estructuraci 6n del conercio internacional de | os derechos
de em si6n y | a | abor netodol 6gica de nejora de la contabilidad y de |os

si stemas nacionales (art. 5), asi conp de |as decisiones sobre e
incunplimento (art. 18). Al concebir un conercio internacional de derechos
de em si6n digno de crédito, las Partes tal vez deseen asinmsno indicar cénp
ha de |l ograrse el equilibrio, entre | a necesidad de un necani sno flexible de
nercado y | a de que existan normas y regul aci ones. En este sentido, podria
tratarse la cuestion de | os costos de |as transacciones. Para que funcione
el nmercado de | os derechos de enmisién con |a méxi ma informacion y
transparencia y con un nminino riesgo en | o que atafie al cunplimento

es fundanmental que se tenga confianza en | os sistemas de contabilidad.

La conpl ejidad que seria de desear en estos sistemas podria entrafar costos
de transacci 6n adicionales directos e indirectos.

46. Ora cuestidon que preocupa es que las transferencias entre | as cantidades
atri bui das que se hagan en el nmarco del conercio internacional de derechos de
em si 6n pueda no corresponder a reducciones reales de |as em siones. ¢Cénp
podria abordarse |a cuestién?

47. Una Parte que hubiera transferido a otra por la via del comercio

i nternacional de |os derechos de enmisiodn fracciones de |as cantidades que se
| e hubi eran atribuido podria hallarse al final de un periodo de conprom so en
situaci 6n de incunplimento. ¢Coénp podria abordarse esta situaci 6n? A este
respecto podrian exam narse, entre otras, |as siguientes cuestiones:

a) ¢Deberia el incunplimento de la Parte que hace la transferencia
afectar a la validez de sus anteriores transferencias de derechos de
em si 6n? De ser asi, ¢conp? Por ejenplo, ¢qué responsabilidad se
derivaria de esta situaci6n para la Parte que transfiere y para la
gue recibe la transferencia?

b) ¢Cono se podria mnimzar la incertidunbre respecto del cunplimento
e identificar |os posibles problemas en la materia antes de su
eval uaci 6n al final del priner periodo de obligaci6n?

c) ¢A qué tipo de gestién de riesgos (por ejenplo, seguros) podria
recurrirse para hacer frente a la incertidunbre en cuanto a
cunpl i m ento?
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V. CUESTI ONES COMUNES

48. En ultima instancia, los tres nuevos necani snos de cooperaci 6n para la
aplicaci6n permiten |as transacci ones en uni dades de gases de efecto

i nver nadero. Suponi endo que di chas transacci ones se basen en criterios de
nercado, se producira una tendencia a la igualacién del valor unitario de |as
reducci ones en los tres reginmenes. Es de suponer que |las Partes desearan
antici parse a esas tendencias al estructurar |os tres mecani snos.

49. La orientaci 6n se haréa especial nrente necesaria cuando | as di sposici ones
puedan o no aplicarse a nmas de un necani sno y debe indicarse si ha de

mant enerse | a diferenciaci 6n o hacer esfuerzos para su arnoni zaci 6n

Es preci so abordar deterni nados supuestos y cuestiones especificos conpb son
| os siguientes:

a) Caracter suplenentario: |as transacciones correspondientes a la
aplicacion conjunta y al conercio internacional de |os derechos de
em si 6n deben ser suplenentarias a | as nedi das naci onal es adopt adas
por las Partes del anexo | para cunplir sus conprom sos en virtud
del articulo 3 del Protocolo. (Coénpo podria hacerse funcional |a
di sposici 6n "suplenmentaria a |as nedi das naci onal es" (bases de
calculo)? En aplicaci 6n del mecani snpo para un desarrollo Iinpio,
| as Partes del anexo | pueden utilizar |as reducciones certificadas
de | as em siones "para contribuir al cunplimento de una parte de
sus conpromni sos", segln se determine en |la Conferencia de |las Partes
en calidad de reunidn de las Partes (art. 12.3). ¢Se determinard e
al cance general de |a suplenentariedad? ¢Se atribuiran cuotas a
cada mecani sno?

b) Participacion de entidades privadas: ¢qué arregl os seran necesari os
para garantizar que cada Parte rinda cuentas de |as transacciones
real i zadas por entidades privadas, incluidas |as enpresas
transnaci onal es, bajo | a responsabilidad de esa Parte?

V.  ACTI VI DADES PROPUESTAS

50. Las Partes tal vez deseen exami nar |os trabajos que se ha propuesto
enprender antes de la CP 4. Mas adel ante se resefian | os el enentos de |a

| abor referente a cada necani snb. En cada caso, se invita a | os 6rganos
subsidiarios a indicar el calendario y |la secuencia de |os trabajos, |as
prioridades que han de respetarse en la preparaci én de la CP 4 y qué trabajos
pueden ser necesari os después de su cel ebraci 6n. Tanmbién se los invita a
determ nar | os el enmentos de trabaj o que enprenderan por si msnbs en sesiones
oficiales o con caracter oficioso y para cuales de ellos desean |os aportes o
activi dades de apoyo de la secretaria o de otras organi zaci ones. En este
ultinmo caso tanbi én podrian indicar si, en determ nadas cuestiones, |a

i nformaci 6n y | as propuestas se deben presentar directanente o en una
recopilaci 6n y sintesis.
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51. Los Presidentes de | os dos 6rganos subsidiarios han expresado su interés
en recibir informaci 6n sobre las actividades y proyectos de |as

or gani zaci ones i ntergubernanental es y no gubernanental es que tienen
conocimentos o interés especificos con respecto a | os tres necani snos.

La secretaria ha convenido en celebrar una reuni én entre organi zaci ones con
objeto de reunir esa informacién y facilitard a las Partes un docunento de
recopil aci 6n (FCCC/ SB/ 1998/ M SC. 2), junto con un informe verbal, que hara en
el octavo periodo de sesiones. Se fortalecera |a colaboracion y el

i ntercanbi o de experiencia con | os 6rganos de |as Naci ones Unidas y con |as
or gani zaci ones i ntergubernanmental es y no gubernamental es pertinentes nedi ante
| a participaci6n en cursos practicos, |la organizaci 6n de foros sobre | os
necani snos de cooperaci 6n para la aplicaciéon y |a nejora permanente del sitio
de la Web.

52. Parte de este trabajo podra enprenderse con | 0s recursos con que cuentan
actualmente |la secretaria y otras organi zaciones. En su propuesta sobre |la
utilizaci6n de |os recursos "después de Kyoto" (FCCC/ SBI/1998/3) |a
secretaria ha dado prioridad a esta esfera de actividad. No obstante, dada

| a escala de la labor y |la necesidad de enprenderla con toda cel eridad, es
probabl e que | a secretaria y otras organi zaci ones tengan necesi dad de fondos
conpl enent ari os.

53. Labor relacionada con la aplicacién conjunta

a) Se debe determ nar el alcance del inciso c) del parrafo 5 de la
decisi6n 1/CP.3 y el anbito de los trabajos sobre las futuras
directrices, incluido un calendario que refleje |as opciones para |la
aplicaci6n de |las disposiciones del articulo 6. Es preciso tener
presente la relacién con | os planes de trabajo sobre |os
articulos 5, 7 vy 8.

b) Cuestiones de netodologia: al preparar las directrices es preciso
est abl ecer opciones practicas con respecto a diversas cuestiones.
Se propone | o siguiente:

i) por o que se refiere a | a determi naci 6n de | as bases de
referencia (conp |a preparaci 6n de una lista de tecnol ogias
vi abl es, por ejenmplo, en un contexto regional) y con respecto a
temas tales conp la vigilancia y | a presentaci 6n de infornes,
podria aprovecharse y anpliarse conveni entenente el trabajo
realizado en | a etapa experinental de |as actividades
conj unt as;

i) por 1o que se refiere a las cuestiones relativas a la
certificacion y acreditaci 6n de |as uni dades de reducci 6n de
| as em si ones obteni das nedi ante | os proyectos de aplicaci 6n
conjunta, es preciso desarrollar esta nueva esfera de trabajo y
adquirir experiencia en col aboraci 6n con otras instituciones
que se propongan enprender una | abor afin

iii) es preciso reflejar la | abor sobre | os sumderos (art. 3.3) y
sobre los articulos 5, 7 y 8 a nedida que se va avanzando
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Cuestiones institucionales y afines: debe seguir vigilandose y

eval uandose | a experiencia en materia de creaci 6n de capaci dad
obtenida en |l a presente etapa experinental de |las actividades
conjuntas. Con ello se sentaria en las directrices una de | as bases
de |l as disposiciones pertinentes a la aplicaci én conjunta. Hay que
seqguir trabaj ando para determ nar | as nuevas e increnentadas

necesi dades de recursos institucionales, técnicos, juridicos y
humanos que se deriven del proceso de vigilancia, conprobacién vy
certificacion. Tanbi én pueden expl orarse |as anal ogias que existan
con los trabajos de la nmisnma indole que se |Ilevan a cabo en el
contexto del mecani sno para un desarrollo linpio. Las actividades
Utiles en este contexto conprenden el intercanbio de experienciay
conoci mento de las caracteristicas especificas regionales o

naci onal es nmedi ante talleres para el examen de opciones practicas
(susceptibles de Ilevar a | a determ naci 6n de |las "practicas mas

i déneas") que resulten mAs adecuadas a | as necesi dades de | os paises
de acogida y de inversion. Orecen especial interés la definicién
de las personas juridicas y las directrices para su partici paci 6n

rel aci onada con el necanisno para un desarrollo linpio

a)

b)

c)

Se debe determnminar el alcance del inciso e) del parrafo 5 de la
decisi6n 1/CP.3 y el anbito de los trabajos sobre el nmecani snb para
un desarrollo linpio, incluido un calendario que refleje |as

opci ones para su funci onam ento en el afio 2000.

Cuestiones de netodol ogia: en la estructuraci én del mecani sno para
un desarrollo linpio es preciso establ ecer opciones practicas sobre
di versas cuestiones. Se propone | o siguiente:

i) por o que se refiere a | a determi naci 6n de | as bases de
referencia (conp |a preparaci 6n de una |lista de tecnol ogias
vi abl es, por ejenplo, en un contexto regional) -en particul ar
en vista de la disposicion relativa al desarrollo sostenible- vy
sobre temas tales conp la vigilancia y |a presentaci 6n de
i nformes, podria aprovecharse y anpliarse conveni entenente e
trabajo realizado en |l a etapa experinmental de |las actividades
conj unt as;

ii) por lo que se refiere a las cuestiones relativas a |la

certificacion y acreditaci 6n de |las reducciones certificadas de
| as em si ones obtenidas nedi ante | os proyectos del mecani snmo
para un desarrollo |inpio, hay que el aborar criterios y
adquirir experiencia en col aboraci 6n con otras instituciones
que se propongan enprender una | abor afin

Cuestiones institucionales y afines: es preciso establecer |as
nodal i dades para | a creaci 6n de capaci dad que permta ejecutar con
éxito proyectos del necanisno para un desarrollo linmpio (también |a
relaci 6n con |l a | abor conceptual correspondiente a |las activi dades
conjuntas y a la aplicaci én conjunta), teniendo en cuenta |la
experiencia adquirida en |la etapa experinental de |las actividades
conjuntas. Adenas, en una estrategia para |la creaci 6n de capaci dad
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55. Labor

en relaci 6n con el necanisno para un desarrollo linpio habria que
reflejar |las nuevas necesi dades que vayan apreci andose a
intensificar la vigilancia, la presentacion de informes y la
verificacion, asi comp |as que se derivan de |os diversos requisitos
de certificacién. La lista de cuestiones y preguntas que figura en

el capitulo I'll.A supra podria orientar el trabajo en detalle.
relativa a |a etapa experinental de |as actividades conjuntas

a)

b)

56. Labor

Conti nuaci 6n de la labor iniciada conb parte de |la etapa
experinmental de |las actividades conjuntas, conp la vigilancia de |os
proyectos y la preparaci 6n de un docunento para | os periodos de

sesi ones octavo y noveno de | os 6rganos subsidiarios, con

i nformaci 6n actual i zada sobre |las actividades de |as Partes.

Preparaci 6n de un segundo inforne de sintesis de |la etapa
experinmental de |las actividades conjuntas (de conform dad con |a
decisi6n 5/CP.1). Dado el mayor numero de proyectos sobre | os que
se informa actual nente nmediante el fornulario uniforme y Ia mayor
duraci 6n de | os proyectos, es probable que el segundo informe de
sintesis contenga un vol unen inportante de conocinientos y
experiencia en cuanto a |l as activi dades conjuntas. Basandose en mas
datos enpiricos y en la nejora de los informes de |as Partes, podra
obt enerse infornaci 6n valiosa, por ejenplo, para el ajuste de |los
factores descriptivos y de otros elenmentos del forrmulario unifornme
para | os infornmes.

Se tendra adel antada | a | abor sobre por |o nenos cuatro esferas
sustantivas que se inici6 en |a etapa experinmental, pero que seguird
siendo pertinente a la aplicacio6n conjunta y al mecani sno para un
desarrollo linpio en el nmarco del Protocolo antes de |la cel ebraci 6n
de la CP 4 (nediante docunentos técnicos y cursos practicos):

i) creaci 6n de capacidad a | os efectos de |os necanisnos de |a
cooperaci 6n para |la aplicacién

i) definicion de los térmnos (tales conop verificacién
presentaci 6n de infornes, etc.);

i) det erm naci 6n de | as reducci ones de GEl inputables a un
proyect o;

V) vigilancia y verificaci 6n de proyectos.

relativa al conercio internacional de |os derechos de em sién

a)

b)

Det er mi naci 6n del al cance del inciso b) del parrafo 5 de | a decision
1/CP.3 y determinaci 6n de la | abor afin

Cuesti ones de netodol ogi a:
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i) Aplicaci 6n de | os principios del articulo 3 de |a Convenci 6n en
el contexto del conercio internacional de | os derechos de
em si 6n; determ naci 6n de otros principios si fuera necesario.

ii) En rel aci 6n con | as nodal i dades del conercio internaciona
de | os derechos de enision a que se refieren |os
parrafos 10 y 11 del articulo 3 se deben exam nar diversas
cuestiones, tales conp |a oportunidad del conercioy la
responsabi | i dad, segun se ha destacado con anteriori dad.

iii) Por o que se refiere a las normas: en el articulo 17 se
prevé | a determi naci 6n de | as disposiciones relativas a
la verificacion, presentaci én de informes y rendici 6n de
cuentas. A la luz de | as nodal i dades sefal adas en | os
parrafos 10 y 11 del articulo 3, habra que decidir |las
cuestiones relativas a la validez de |las transacci ones en e
contexto de | a determ naci 6n de | as di sposiciones sobre
eval uaci 6n del cunplim ento.

iv) Por 1o que se refiere a las directrices para la verificaciony
rendi ci 6n de cuentas, habré que tener presente y definir su
relaci6n con la | abor de la secretaria sobre vigilanciay
eval uaci 6n del cunplimento y la relacioén con | as di sposiciones
que figuran en los articulos 5, 7, 8 y 18.

1. Véase el texto conpleto del Protocolo de Kyoto en |a decision 1/CP.3, que
figura en el docunento FCCC/ CP/ 1997/ 7/ Add. 1.

2. Salvo que se indique otra cosa, por "articulo" se entiende un articulo de
Prot ocol o de Kyot o.

3. La expresion "aplicacion conjunta” es una forma abrevi ada para referirse a
mecani sno establ ecido en el articulo 6.

4. Debido a | a posible confusién con |os sistemas naci onal es de conerci o de
| os derechos de emsion, la referencia al conercio objeto del articulo 17 se
entender 4 hecha al conercio "internacional" de |os derechos de eni sion

5.Los articulos 6 y 17 deben consi derarse en conjunto con |os parrafos 10 y
11 del articulo 3; el articulo 12 guarda relaci én con el parrafo 12 de
articulo 3.



